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Una explicacion de esto
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Ahora bien, con respecto a los viajes esta escrito: “Y cuando el Arca partia, Moshé decia: ‘Levanta-
te, Havaia, y que Tus enemigos se dispersen’”, etc. Y debemos comprender el sentido de los viajes
que tuvieron lugar hasta la Entrega de la Tora, cuando todavia no habia un Arca.
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Pero la explicacion es que los primeros viajes fueron por el desierto cercano a zonas habitadas, y
por eso Moshé, nuestro maestro, de bendita memoria, e Israel podian someterlo por si mismos,
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aunque el Arca todavia no estaba con ellos. En cambio, para los viajes posteriores, en lo profundo
del desierto, lejos de zonas habitadas, también era necesario, para someterlo, contar especifica-

mente con el Arca. Y esto es lo que significa “Y cuando el Arca partia”, etc.
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Y asi también es el asunto en lo Alto. Pues Noga (“brillo”) es el intermediario entre la santidad y las
kelipot impuras, ya que esta compuesta de bien y mal.
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Y esto es lo que esta escrito en la vision de la Carroza de Yejezkel: “un viento tempestuoso, una
gran nube y un fuego llameante, y un brillo (Noga) a su alrededor”. Pues después de kelipat Noga
comienza la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut) de las tres kelipot mencionadas an-

tes, que reciben su sustento de la santidad por medio de kelipat Noga.
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Por eso no todas son iguales: en aquello que esta mas cerca de Noga, el mal no es tan intenso como
en aquello que esta lejos de Noga.
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(Y esto es lo que esta escrito acerca de Amalek: “y su fin sera perecer para siempre”, como se ex-
plico en el discurso que comienza “La persona esta obligada a embriagarse en Purim”; véase alli.
Y por eso a veces se dijo: “El Satan y Penina lo hicieron por amor al Cielo”, mientras que en otro

lugar dijeron: “Puso sus ojos en el Primer Templo”, etc., como se explica en otro lugar.)
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Por eso, aquellos viajes que tuvieron lugar en el desierto contiguo a las zonas habitadas —es decir,
al comienzo de la cadena descendente de las kelipot impuras, que todavia estan cerca de Noga—:
por eso los seiscientos mil integrantes del pueblo de Israel, junto con Moshé y Aharon, pudieron
someterlas incluso antes de la Entrega de la Tora, mediante las siete mitzvot que se les ordeno

cumplir en Mara, la observancia de Shabat y el respeto al padre
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y a la madre, como se dice de ellas en la version posterior de los Mandamientos: “como Havaia, tu
D'os, te ordend”; y Rashi explico que “como te ordeno” se refiere a Mara.
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Pero los viajes que hicieron después, adentrandose en el desierto, lejos de las zonas habitadas,
donde tienen su morada las kelipot alejadas de Noga, que son la expresion mas intensa del mal, re-
querian, para poder someterlas, que se hiciera mediante “cuando el Arca emprendia la marcha,

Moshé decia”, etc.
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Y el proposito esencial de los viajes por el desierto es someterlo, porque es la fuente de las kelipot,

contrapuesta al nivel de Jerusalén en la santidad.
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(y véase Zohar, Teruma, 157a; Tetzavé, 184ay b; y Etz Chaim, Sha'ar Haaras HaMochin (el Portal de
la iluminacion de los mojin) de Zeir Anpin y Nukva, capitulo 5).
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Y esto es una sefal para las generaciones: que por medio de ello cada judio puede servir a D'os 'y
someter su cuerpo, mediante iskafya (sometimiento) o ishapja (transformacion), que es la esencia

del servicio, etc.
7om] NZAM NI31°9Y N7 AYaw RITW 10 NPITA 192 XIRT N12°0 2770 QW 7315 07 NIYOn 271 1Im
mea] 913 [naxan 7713 Ton] NPAM M3 wwn 09Ro 1112 DK 59 N19PNY (100 T el ¥ [naxen Al

73 [10° 1

Ahora bien, los cuarentay dos viajes corresponden al Nombre formado por las cuarenta y dos pala-
bras de “Ana bekoaj gedulat”, etc., que son los siete atributos supernos (midot): Jésed, Guevura,
Tiféret, Nétzaj, Hod, Yesod y Maljut; cada uno de ellos esta compuesto inicamente de seis aspectos:
Jésed, Guevura, Tiféret, Néetzaj, Hod y Yesod.

MIOR 1777 953w N°YAw naw niath v 2792 w° 108 59 0°P108 AYyaw X7 13’?

Por eso son siete versiculos, y cada versiculo tiene solo seis palabras, pues el séptimo aspecto den-

tro de cada atributo no

MDY NITH YA 777 DOV 139777 0010 ¥R O MY N7°002 1 100 DU 27 owT 1nawna
.17 P93w n19vn N2 0”7 7990w Ayawn Tkl

esta incluido en la cuenta del Nombre de cuarenta y dos. Y debemos comprender por qué, en la
Cuenta del Omer, hay cuarenta y nueve dias; es decir, cada uno de los siete atributos supernos esta

compuesto de siete, pues también contamos el aspecto de Maljut dentro de cada atributo.
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La explicacion es que el nivel de Maljut es el intermediario: Maljut de Atzilut se convierte en Atik
(el “Anciano”) para Beria, y Maljut de Beria [se convierte] en Atik para Yetzira, etc.; y Maljut de Ein
Sof [se convierte] en Atik para Atzilut. Pues solo el nivel de Maljut de lo superior desciende para

convertirse en Atik y fuente de lo inferior.

7Y NATRIN M2°N 272 72 w0 YRR cp2 10Pw abynd auabn nvhy na RIT 27h ow 1Im
e kalivey

Ahora bien, el Nombre de cuarenta y dos es el nivel de los ascensos de abajo hacia arriba; por eso,

la seccion de Shema tiene cuarentay dos palabras, desde “Y amaras” hasta “y en tus portones”.
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A primera vista, esto no se entiende, pues la seccion del Shema corresponde a Jésed y a “Y
amaras”, mientras que el Nombre de cuarenta y dos corresponde a Guevura. Pero [esto se debe a
que], respecto del amor de la seccion del Shema, se dice “con toda tu fuerza (meodeja)”, sin el li-
mite de una vasija; y este es el nivel de ascenso, que se produce por medio del Nombre de cuarenta

y dos.
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En cambio, en la seccion “Y sucedera que, si escuchan”, donde no se dice “con toda tu fuerza” y
que corresponde al nivel de la atraccion hacia abajo, esta el Nombre de setenta y dos, como se ex-

plica en otro lugar.
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Por lo tanto, cada uno de los siete atributos del Nombre de cuarenta y dos esta compuesto tnica-
mente por seis aspectos, que son el aspecto esencial de cada atributo y los que ascienden; en cam-
bio, el séptimo aspecto de cada atributo corresponde a la revelacion del atributo, etc.
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Esto se debe a que los ascensos son hacia la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que es “lo mas
oculto de todo lo oculto”; por eso, los siete atributos quedan anulados en El, bendito sea, pues “f1
no es en absoluto ninguno de esos atributos”, como esta escrito: “Tuya, Havaia, es la grandeza”,

etc.
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Y esto es lo opuesto al nivel de revelacion del atributo, que es el nivel de yesh (existencia
separada), etc. (Y quiza por eso el Nombre de cuarenta y dos también se encuentra en las Havayot
de Av, Sag y Mah, mientras que en el Nombre Ban no hay un aspecto de cuarenta y dos, como esta
escrito en Etz Chaim, Sha'ar Kisei HaKavod (la Puerta del Trono de Gloria), al final del capitulo 7,y

en Pri Etz Chaim, Sha'ar HaKaddishim, capitulo 1:
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porque el Nombre de cuarenta y dos es un nivel de ascensos, y esto es lo opuesto al Nombre Ban,
que es el nivel de Maljut, cuya funcion es la revelacion, etc. Véase también Pri Etz Chaim, Sha'ar 6,
capitulo 4, acerca de “Su cabeza es como el oro mas fino (kesem paz)”: paz (87) es Mah (45) [y] cua-

rentay dos, etc. Véase también Mikdash Melech, Parshas Shemos.)
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(en el folio 8), acerca de “una corona de oro fino (paz)”. Y véase lo escrito sobre la Particion del
Mar de Juncos, al final del discurso que comienza “El mar vio y huyo; las montanas saltaron”, etc.;
vease alli.
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Pero la Cuenta del Omer corresponde al nivel de las emanaciones hacia abajo: “Hoy es el dia uno”,
etc. “Dia” es un término que designa iluminacion y revelacion, que descienden del Mundo de Atzi-

lut a Beria, de Beria a Yetziray de Yetzira a Asia, hasta llegar al alma de la persona.
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Por lo tanto, en cada atributo contamos siete aspectos, pues aqui lo principal es que haya revela-

cion y emanacion hacia abajo, y esto corresponde al séptimo aspecto de cada atributo: la revela-

cién del atributo. (Ademas, el Omer de cebada es el Nombre Ban.)
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.Y desde donde comenzamos a contar? Desde el primer dia de Pésaj; sin embargo, ese dia mismo
no forma parte de la cuenta, pues es la fuente de la que se hacen descender las luces, que es el

sentido de la cuenta: “Hoy es el dia...”, como se explico arriba.
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Pues acerca del primer dia de Pésaj esta escrito: “Y los hijos de Israel salian con la mano en alto
(beyad ramah)”; esto significa que se encontraban en el nivel de elevacion (romemus), por encima

de Jojma (sabiduria).
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Y esto es “Y contaran para ustedes desde el dia siguiente al Shabat”: es decir, desde un nivel que
esta por encima del Shabat. Pues el Shabat es el intelecto (mojin) de Aba, y “la mano en alto” es un
nivel superior a este; y desde este nivel contaran cuarenta y nueve dias, de modo que en cada atri-

buto haya precisamente siete aspectos.
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(Y véase arriba, en el discurso que comienza “Para explicar el asunto de los viajes”, donde se expli-
o el asunto del Nombre de cuarenta y dos de los viajes como seis atributos, cada uno compuesto
por siete; y esto no es como se escribio [aqui], que son siete atributos, cada uno compuesto por

seis.)
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Y puede decirse de acuerdo con lo escrito en Pri Etz Jaim, Sha'ar HaKaddishim, al comienzo del
capitulo 2, en estos términos: “Pues el Nombre de cuarenta y dos de la intencion (kavana) del Ka-
dish no es el Nombre de cuarentay dos que conocemos, que es Ana Bekoaj, sino el Nombre de cua-

rentay dos de las Havaia”, etc.
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Y véase alli que los cuarentay dos de las Havaia son las tres manos: 1a mano grande, la mano pode-
rosay la mano en alto, siendo cada mano dos veces siete. Resulta, entonces, que los cuarenta y dos

de las Havaia son seis aspectos, cada uno compuesto por siete.
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Y esto es lo que se explico alli acerca del Nombre de cuarenta y dos. El asunto de estas tres manos
se explica en otro lugar, en el discurso de Purim sobre “Pues una mano esta sobre el trono”, etc. Y
véase también lo escrito acerca de esto en la explicacion del versiculo “Haz un censo (Naso es)”,

etc.; véase alli.
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Y lo que se explico aqui acerca del Nombre de cuarenta y dos es Ana Bekoaj, etc. Véase también
acerca del Nombre de cuarentay dos en Pri Etz Jaim, en la intencion correspondiente a la primera
seccion del Shema, donde aparece el Nombre de cuarenta y dos; alli se explica que el Nombre de
cuarenta y dos esta en la cabeza de Zeir Anpin, en Kéter, Jojmay Bina, etc. Y véase el Zohar, paras-

ha Teruma.)
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(132b): “El Nombre de cuarenta y dos letras: su secreto son los Patriarcas, que son coronados en el
mundo superior”, etc., hasta “que es coronado en el Infinito (Ein Sof)”. Y véase lo escrito sobre

esto en el Pardes, Sha'ar 30, capitulo 7.
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Y véase ademas el Zohar, Parashat Ajarei (78a), y el Raaya Mehemna, Parashat Behar (108b), y el
Ramaz al comienzo de Parashat Teitzei, y sobre Parashat Bereishis (folio 4a).
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Ahora bien, después de cada uno de los viajes habia un campamento, y esto es la atraccion de la

luz hacia abajo para someter las kelipot.
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Pero para que la atraccion proviniera de un lugar muy elevado, de modo que por medio de ello

fueran sometidas, primero debia haber un ascenso. Y lo mismo sucede con el Nombre de cuarenta

y dos: «seis alas», etc.
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(«Y con dos volaba»; y «con dos», especificamente: ascenso y atraccion hacia abajo. Y esto también
corresponde a los levitas y los kohanim. Y en el discurso que comienza «Para explicar el tema de
los viajes» se explico, a proposito de «Levantate, Havaia, y que se dispersen Tus enemigos», etc.,

que también por medio del ascenso se sometian las kelipot; véase alli.)
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2. Ahora bien, en el texto principal se explica que el sentido de “sus partidas hacia sus jornadas” y
“sus jornadas hacia sus partidas” puede comprenderse a partir de la bendicion por las mitzvot.
Pues asi como en las jornadas habia partida y acampada, también en la realizacion de una mitzva

hay elevacion y descenso.
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Es decir: la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que se hace descender mediante la realizacion de
la mitzva —como en el talit y los tzitzit, con el descenso de la luz circundante (makif) y el nivel de

los treinta y dos senderos de Jojma, y en los tefilin, con el descenso del intelecto (mojin)—.
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Este descenso se produce mediante la refinacion (birur) de la kelipat noga. Pues el pergamino de
los tefilin y la lana de los tzitzit fueron tomados de la kelipat noga, y mediante el cumplimiento de

la mitzva refinamos la kelipat noga y elevamos las chispas a su raiz.
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Ahora bien, para que tengan lugar esta depuracion y elevacion, primero debe haber una emana-
cion desde Arriba, pues “si no fuera porque él lo ayuda”, etc.: un despertar desde arriba que des-

pierte un despertar desde abajo.
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Y este es el sentido de la bendicion sobre las mitzvot: es la emanacion de la luz circundante
(makif), es decir, la iluminacion de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), que es
lo que elevay alza, etc. (Véase también lo escrito en otro lugar, en Parshat Miketz, en el discurso
que comienza “Quien se eleva para morar”, etc., donde se explica que todo nivel de makif es lo
que eleva hacia arriba.)
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Por eso, las bendiciones sobre las mitzvot son de institucion rabinica, pues son la emanacion de
luces circundantes (makifim). Y acerca de esto dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Me
son preciadas (alai) las palabras de los Escribas”: “sobre mi” especificamente, que corresponde al

nivel de makif, etc., como se explica en otro lugar (en Parshat Shemot).
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Y este es también el sentido de lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Respecto de
todas las mitzvot, se pronuncia la bendicion over la’asiyatan (antes de realizarlas)”. A primera vis-
ta, deberia haber dicho sencillamente “antes (kodem) de realizarlas”. ;Por qué emplearon el tér-
mino over, de modo que luego fue necesario demostrar que over expresa la idea de adelantarse?

Mas bien,
5y 92y 1901 WrH 1PAYY) TP I9YRT MIBAN Iwyn 75pn na RITY R 1Ny 921y 0D

(Ix27 x77%2] 17TR2 IMIO? 9219 70 1PAYIY , 7903 PR o1 P10 1AV 19302 1770 M WUy 1wl

over la’asiyatan significa que la bendicion es el nivel de makif respecto de la realizacion de la mitz-
va,y eleva el acto (como en lo escrito: “La corriente habria pasado (avar) sobre nuestra alma”; véa-
se lo escrito sobre esto al final del discurso que comienza “Para comprender el sentido del versicu-
lo ‘;Quién es un D'os como Ta?’”; y como en la explicacion de “pasar al mercader (over lasocher)”
en la Idra Raba).

D 12 198,119 171D DY O 9933 121997 10 9110 9110 1w aw R PP 9903 193 (2 nvop)

2y Uyt R

(128b). Vease también el libro Kol BeRamah alli: se deriva de la expresion sejor sejor (“alrededor,
alrededor”), etc.; y es como “Y Havaia paso (vaya’avor) ante su rostro”, etc. Véase también el
Zohar, Parshat Lej Leja, 79b.

(PA297 Pl TP NOWNAT 122 [papn panl PR YD A9MNAW 7OWNANT 12 WIDAN PIY 073 I
N1 122 12307 PR DPARY RO AOWANAY L[rapi panl A0 DRPYT Y OUNR U

NPT 7%PN NP2 PRI PRA T20N2W "OWHT 7KW

Y este es también el sentido de la diferencia entre la emanacion inicial, que despierta las mayin
nukvin (aguas femeninas), y la emanacion de las mayin duchrin (aguas masculinas), que se produ-
ce después mediante la elevacion de las mayin nukvin: aquella emanacion posterior resplandece y
se revela de manera interior, mientras que la emanacion inicial resplandece solo en el modo de

makify de dimension exterior (jitzoniut).

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/masei/5/ 11
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Como en “y su diestra me abraza”: él la abraza exteriormente y, mediante esto, “la mujer da su se-

milla” y eleva las mayin nukvin; y mediante esto, las mayin duchrin, la gota masculina, es atraida

después hacia su interior, para que de ello tenga lugar un nacimiento.

[Xooy57 xmaynx] YPPTYARY [P on] TR NOWRAY "B 731 NT9Y° 90N Ny nwRY Uy on

[X2o99T XMIIYNRIN] 57”575731&?!?3 0% 712X 21271 RI7T [RNNPT RMAYNR] n”b'rynxn NP "7y qunan
.onnaw

Y también, cuando “la mujer da semilla primero, da a luz un varén”, porque la atraccion de mayin
duchrin y el despertar desde arriba que se atrae mediante la precedencia del despertar desde abajo

provienen de un nivel mas elevado que el despertar desde arriba inicial.

TOWNAN RIT 1D AR TIN2 191 WD 12 WO 19920 MIBAT D072 17132 IR [ b0y 17
2017 23712 5Y 7791 9001 PIWHRW 1PN WP WK N0 NV VAR (ap oanl 7R 1Y
11wy X7 717290

Todo esto se explica en relacion con la bendicion por las mitzvot. La bendicion contiene la segun-
da persona: “Bendito eres Tu”, etc., y esto es la emanacion que despierta las mayin nukvin; luego
viene la tercera persona: “que nos ha santificado con Sus mandamientos”, pues la tercera persona

indica un nivel mas elevado, como en “El nos hizo”.

IR 19 IR DY 1193 WURIT 79PN I9YRD T MBI WY DY o el 7R ARPYT 1170
[Paph1 onr] TP IRDYM 7Y 9PAR ONIY (77517 on] TR NOWRM 1719 X7 11181

Es decir, la elevacion de las mayin nukvin mediante la ejecucion de la mitzva, que asciende cada
vez mas alto, como se explica a proposito de “jAsciende, pozo!”, etc. Después, “y nos ha ordenado”
alude a la emanacion de las mayin duchrin, que descienden luego a traveés de la elevacion de las

mayin nukvin.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/masei/5/ 12
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Pues vetzivanu (“y nos ha ordenado”) es una expresion de tzavta (compaiiia) y union, en el sentido
de que las mayin duchrin descienden de manera interior, etc. (como esta escrito en el Likkutei To-
rah del Arizal, Parshas Bereishis, al final de la introduccion a Taamei HaMitzvos: mediante la mitz-

va se produce la union de Zeir Anpin y Nukva).
O3 1D FIAI2W NPT WRIR [rapu ronl PR ARDYT N2 W MIA2IPT 1IYa 973 K1 O 0N

. (79101 1% 1772 [wnpn naxal PPIARD 1°°%) (19917 1on] 70 0°799°) 0°0Wnl

Y lo mismo ocurre con los sacrificios, que constituyen el nivel de la elevacion de las mayin nukvin

desde el alma animal, que esta en nogah, etc.; y mediante esto las mayin duchrin descienden (véa-

se Iggeres HaKodesh, en el discurso que comienza “Por qué fue yuxtapuesto”).

nsyns qwnin '[1"537 700 RIAW 2°PN7 17237 7Y RIT [2pa onl 1R NRLYI Y 270 973 N
D1 [papiaponn] 1PN

Sin embargo, también para que haya elevacion de las mayin nukvin, esto ocurre por medio del
Kohen que ofrece [el sacrificio], quien es el Jésed supremo que desciende para elevar las mayin

nukvin, etc.
51192 DY 0% KDY 10 72PN (75725 anot man mske] PPIIRY NIRY 1910 1°2 wNDT 1

ANWna oN2°p1 N na Pty 791N 02w 0°R°1977 0°13aKR N2 RO 11IN0Y 1IN

Y en cuanto a la diferencia entre la Tora y las mitzvot, nuestros Sabios, de bendita memoria, dije-

ron: “El Santo, bendito sea, paso por alto”, etc., “pero no paso por alto la negligencia en el estudio

de la Tora”: pues la Tora corresponde al nivel de los 6rganos internos, de los que depende la fuerza
vital principal, y cuya perforacion [los invalida] incluso en la minima medida.

0°991 NIIR T192Yn5 w0 55 X 173917 .0°11%°17 0°92R N2 an RI91T 092K 1717 NIZnMm

Y las mitzvot, “los 248 organos del Rey”, corresponden al nivel de los 6rganos externos. La expli-

cacion es que arriba hay luces y vasijas.
W 12°°7 %Wy *°n2 1w NXnm N17IR °nan KXo 11700 DoWY 1101 N2 RUIW 7700 1Im
055 »nan

Ahora bien, la Tora, que corresponde al nivel de Jojma e intelecto, pertenece al nivel de las luces; y

las mitzvot, que corresponden al nivel de la accion, pertenecen al nivel de las vasijas.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/masei/5/ 13
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(Y véase Etz Chaim, Shaar 41, cap. 7, donde se explica que la union de la Luz Infinita con Jojma se

llama «El y Sus fuerzas vitales son uno»; y es sabido que «Sus fuerzas vitales» significa luces, y gar-

mohi significa vasijas).

597 INAR TPYRY O MR 19RR DoAY 197 LMD 1 aRynb 0o9on A e oab X
13 1075w 19DNIY 17 M1 MYY? ROw TP

Pero, no obstante, puesto que la raiz de las vasijas es mas elevada que las luces, por eso a veces di-
jeron que las mitzvot estan por encima de la Tora, y que «a quien estudia sin intencion de cumplir,

mas le habria valido que se le hubiera dado vuelta la placenta», etc.

T2 DR NApRY XUOWR Dwnd NINIRD N2 ROW T7IN0 0237 17 0995 nan 1w mznn oo
mavAA PN "I%NY

Pues las mitzvot, que pertenecen al nivel de las vasijas, son respecto de la Tora, que pertenece al

nivel de las luces, como la placenta que rodea al nifio y que se formo primero a partir de la gota

RIIWN RW>12 021 D 105720 1°2Y 19 03 30 10 2T IR 17T [wnpa nnaxal PrIARY WD)
(19 0°77°1 B2 ©7Y 9IR°22 71T PAYA wURYY MR N KT 9T 09900 v RIY

(Como esta escrito en Igueret HaKodesh, en el discurso que comienza «El y Sus fuerzas vitales»,
etc. Y esto también corresponde a «como en la creacion del mundo: primero hubo oscuridad», que
es la raiz de las vasijas, «y después luz», el nivel de las luces. Véase también lo escrito sobre este

tema en la explicacion del versiculo «Y los judios aceptaron», etc.).

X2 99°05W 11°9y NIPNEON RITY IR NIP3IR00 02 10 MTAT N1PRtID na RIT 1IN0 0D Iy
RNDA93 713 RIM 72wnn2 799 99 PINY 1195 NNRenT PR mvanah o

La explicacion es que la Tora pertenece al nivel de la dimension interior (pnimiut), y las mitzvot, al
nivel de la dimension exterior, pero esta es una dimension exterior suprema; por eso solo puede
revelarse la dimension exterior, como en «jGuarda silencio! Asi se elevo en el pensamiento», y este

es el nivel de la Gulgalta (el craneo).
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Y por eso, puesto que son una dimension exterior sumamente elevada, desde este aspecto estan

por encima de la Tora (y véase lo escrito en Parshat Miketz sobre el tema de «ocho principes de los
hombres»),

01972 1”0 2”2W [o»n py 792] N17YDA 1°°¥3) MO0 P02 RIAW MR 5y napn nPIARATY 15

N1°1°19 *°M2 RITW 71050 2102 RN 022 R 71700 °8° 2°n Bk (3N77|7W

asi como el craneo rodea el cerebro, que pertenece al nivel de Jojma (y véase Pri Etz Chaim, Shaar
22, cap. 5, en la edicion de Shklov). Pero, no obstante, puesto que la Tora pertenece al nivel del

moaj (cerebro), al nivel de Jojma, que es el nivel de la dimension interior,
MIYI2W °3231 10 999 1T 01°2 90 D7Y CNX 'D2 WrRYY) MEnnn aoynk XM AN 18R '[31?

(Q°PPR 7371 27y

por eso dijeron que la Tora esta por encima de las mitzvot (y véase lo escrito en Parshat Ajarei so-
bre el versiculo «Pues en este dia expiara», etc., y, respecto de Shavuot, sobre el versiculo «Y D'os
hablo»).

Mm% O7Rwn 2w oYY NOnCID M2 [y pal YA IMRPANIY woiP 1Nn KO 700 197
12 NI°313°1 N2 RITY w127 7172 P71 PR 099197 19K DOw1aD Doy

Por eso, la Tora es alimento para el alma, cuya revelacion en el Gan Edén se da de manera interior,
mediante la razon y el intelecto; en cambio, de las mitzvot se forman vestiduras, que solo pueden

irradiar a la manera de una vestidura, que corresponde al nivel de la dimension exterior, etc.

D% MIXNIW 197 .OWHRM ARDPYT 7773 13°01 ON2 ONW MIY0RT PIY? 1310337 1N nymy
JNWY? 921y MIZNT N572 1Ay 1N ARPYN NRR 273 APnna nownn 71y

3. Y ahora volvamos a nuestro tema, al asunto de los viajes, en los que hubo partida y acampada,
ascenso y descenso. Asi también, en el caso de las mitzvot, debe haber primero un descenso, para
que pueda producirse el ascenso; y este es el sentido de la bendicion por las mitzvot, que se dice

“antes de cumplirlas” (over la’asiyasan),

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/masei/5/ 15
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asi también sucede con los viajes. Y este es el sentido de “Y Moshe escribio sus partidas para sus

viajes”: primero hay un descenso desde arriba, desde el nivel de las partidas de las almas de Israel,

“para sus viajes”; es decir, para dar fuerza y vigor a fin de que pueda producirse el ascenso.

NNARY IWADI NNRY TOM B7Y °1 °D NN M2 1°°Y) DR 172p0 Pw 1AM 1190 YR 23097 .
12 DR AWM M (k7Y 87097) (JINNARY ’D (ot nwn 2972] PR 199 Iwn

Y el sentido de “Y Moshe escribio” es que “el sello del Santo, bendito sea, es la verdad” (véase She-

9, &«

mot Rabba, parasha 5, sobre el versiculo “Jésed y verdad se encontraron”: “y la verdad es Moshe”;
y véase el Ramaz sobre Parshat Vaetjanan) (261a): “Y este es Moshe, laverdad”, etc.;
9227 2121 RIP2 121 9870 QN X922 *°07 1°1°3 710 AWM 9210 21D 17120 11°°1 23N N vy
219 1017 11D RINA2 T°RM 21177 7709 NANP15 780
véase alli. Ademas, “escribio” también alude a “el escriba escribio”, en la Mishn4 al final de Guitin,
que la Guemara explica como “el escriba firm6”; y asimismo, en el versiculo “y escribira”, referido
al acta de divorcio, segun la opinion de Rabi Meir en la Guemara, su significado es “firmara”, etc.
DYDNR NPPERT 7707 93 119777 (2 173p) [x27 x77x3] IPIR2 WPRIY 12010 02 °2 w0 90 0PN 1217
TTYR K21 731 92K 3 PR 2755 poan

Esto se comprendera introduciendo primero que hay dos niveles de Jojma, como esta escrito en la

Idra Raba (128b): la Jojma de Atzilut se extiende y se despliega en treinta y dos senderos, y sobre

esto se dice: “Y un rio sale de Edén”.

A9Y 95 PANW Iy AN AWM POwnn 79yn? RIW ANDNR KDT N2 RIT ARNOND 1850 R
L[miowr on] 17 QYYD 092 119 99 907 1PRY (2 vra ninin) Tawnna

Pero la Jojma oculta (Jojma Stimaa) es el nivel que “no se ha abierto”, que esta por encima del inte-
lecto y la comprension. Este es el sentido de “;Calla! Asi surgio en el pensamiento” (Menajot 29b),

lo cual no significa que asi surgio sin razon, D'os libre.

MMM N2 RITLTIZD2 OPY PR 9D unk IR Y 7AwnR 1001 KDY IR? 09Y1 RIT0 oYY ROR
FINMN0

Mas bien, esa razon esta sumamente oculta y no puede ser comprendida, hasta el punto de que

abajo parece que la voluntad no tiene razon; y este es el nivel de la Jojma oculta
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(que en el Zohar, Parshat Noaj, se llama “pensamiento”) (65b). Y véase lo escrito sobre esto en la
explicacion del versiculo “Si siguen Mis decretos” y en el discurso que comienza “El asunto de la
recitacion del Shema”.
555 WD Ho1° XD PIRT 7RO0 N2 RIT NPBI RO RNMTIRY 1IN0 P20pw wn 03 199
Y IR [wy 77030 axc12 moexT] Y7OIRT M9 oW 07R Na ROTW 7I1°0YR 12wnhaw oynn
n® 1o
Por lo tanto, incluso Moshé, que recibio la Tora, y «la Tora procede de Jojma», es decir, del nivel de
Jojma de Atzilut, no pudo comprender en absoluto la razon que hay en el Pensamiento Supremo,
que es el nivel del Infinito (Ein Sof), frente a Quien todos los mundos de Atzilut, Beria, Yetzira y
Asia no tienen comparacion, bendito sea.
17 [®3p>7 *npon] TN 270 1AW D007 MR 2 1M .(TDP?TN PRAwN PRy TRN 771y 1N)
NRM2°N0 RN 0°oWnl

(Y este es el sentido de «muy profundos son Tus pensamientos», como [se explicara] mas adelante.)

Ahora bien, los Trece Atributos de Misericordia, que son los trece tikkunim de la barba (tikkunei

dikna), se extienden desde el cerebro oculto (Moja Stimaa)

»0) ([g*on nix] 7R ¥°W2A IRI1210DY 1°Mnan NPT R WO R RN 1217 NA°1RY OTR2 jejab b TDL{"I)
AW DY 0K RIT1IPT ON2 NIRDANTD IR D2IWIY (7”0 a1

(y por eso también, abajo, en el ser humano, la barba crece después de que alcanza la madurez in-
telectual (gadlut hamojin), como se explica en el Shuljan Aruj, Oraj Jaim) (seccion 53, parrafo 8): la

edad en que corresponde que la barba se haya poblado es después de los veinte anos.

INW 7AW 0Oy 12 °ROW TV 1°AR 90532 MO1PT OYLA 1°IY2 TV M0 [ovn vyal 17Y3 IR
[17°n 712 Awn 229721] @727 (2 973P (xanax23) 272) RIAA2 WP ANYT 7aWN]

Y se explica en Etz Jaim, al final del Shaar 24, acerca de la razon [por la que no se puede] vender
bienes de la herencia de su padre hasta que cumpla veinte afios, pues entonces su juicio se ha

asentado, como esta escrito en la Guemara (Bava Batra 156b) y en el Rambam:
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esto se debe a que en ese momento se extienden hacia él los dos makifim (luces circundantes) de
Aba, la lamed y la mem, etc.; y después de que estos makifim han entrado, entonces se le puebla la
barba, como esta escrito en Pri Etz Jaim, Shaar 10, capitulo 6: por eso se dicen los Trece Atributos
después de la Shemoné Esré, etc.

MTA W A7 D 2R 1M1 720 MY 122 A ORI (Axeeno xmins] 01K (NOWRT 1A IR
110K , 99 1OR N1TR 179K Dom IRDT 1172 07K TIRM NITH SN2 ANANT NP 27 TIRD MDY

Sin embargo, su extension desde el cerebro oculto se da inicamente a modo de cabellos. Esto se
debe a que, aunque son atributos muy elevados, para que el nivel de los atributos llegue a existir a
partir de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, de Quien se dice que «no es ninguno de estos

atributos», no es

N1°737 9 3 TW 97R RDR LTI QI NITA N2 0w XD 0 00 DOMIZY DORIENE 7Y XOR
.D°AM NTH OnRY Panw

[posible] sino mediante contracciones (tzimtzumim) inmensas. Pues el nivel de los atributos
«Compasivo y Clemente» no es aplicable a menos que exista el nivel de un mundo y de seres crea-

dos sobre quienes pueda recaer el atributo de misericordia.

3N .01 KPR PPR 121 0O 93P on 09192 1R OR 9 INDMN2 [oon masxa) 7RIRD PRI
7°T0MY 1 7R 7ot

Como esta escrito al comienzo de Otzros Chaim: pues, si no hay nadie en el mundo que reciba mi-
sericordia de El, ;como podria llamarsele Compasivo? Y esto es: “Recuerda Tus misericordias, Ha-
vaia, y Tus bondades,

O”RY 1°M2Y 9723 17T Y7310 M2 12ORRW RPN WY PPRPY 9733 07 19K MITRaw ann ovvn 0

955 1By 9713 1ORW *N° AN 1NN 22aR

pues son me'olam (“desde el mundo”)”: estos atributos estan dentro de los limites de los mundos;
y, como se explica en otro lugar, incluso el nivel de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol
almin) esta dentro de los limites de los mundos. Si es asi, en relacion con Su Ser y Esencia, bendito
sea, que no esta en absoluto dentro de los limites de los mundos.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/masei/5/ 18
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Y también ahora, aunque los mundos han llegado a existir, no obstante, «todo ante El es considera-
do como nadav», es decir, que en verdad solo El es,

WAwn M3 7N RITWI WA T 210920 NIRTSNRI 0PV 0°R1237 901 0D R12Iw 0TI D

Pom] R”MY [3773] 2B [2 pbn] 271 [oon12a b 7902] 2”02 MI IR WD P95 w° 0w 0Dy 511 1K)

.2”B %

como antes de que el mundo fuera creado, y todos los seres creados estan anulados en su propia
existencia, como la anulacion del resplandor del sol cuando esta dentro del cuerpo del sol; y el tér-
mino iesh (algo existente) no se aplica a ellos en absoluto, como se explica extensamente en Sefer
Shel Beinonim, Parte II, capitulo 3, y Parte I, capitulo 20.

nPRT 07117 NPT MR OO AR 19K 1T P90 90w KD RIT 1720 RITW 100 wRn n° 1R OPR

. ativn

Si es asi, ante El, bendito sea, tal como £l es verdaderamente en Si mismo, estos atributos no se

aplican en absoluto, aunque sean los atributos mas elevados, pues, no obstante, «son meolam (del

mundo)».

19K 03 RIT 1729 °N° RITW 1100 R NY27° 711012 XY 0°917 12 R IRNOND 71O M2 9PRYN
(MW 7981 7770 M 1Y) P90 MnRRIYT K72 XD

En cambio, el nivel de la Jojma oculta es el nivel de «El es sabio, pero no con una sabiduria conoci-
da», que es tal como El, bendito sea, es en Si mismo, incluso si no hubiera creado los mundos en
absoluto (véase sobre esto el final del discurso que comienza “Y estos son los nombres”).

MRRIYR 197w TIKRW 73902 ROIW (r A7) MR D IRIIAT 70002 700 IR 1YY D
Rakianb bR blaR bbbl

Y este es el significado y el sentido de «Kodesh (santo) es una palabra por si misma», explicado en
el Zohar, Emor (folio 94): se trata de un nivel que no tiene relacion alguna con los mundos, y esto

es «una palabra por si misman.
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Y no es como los atributos, que son descripciones suscitadas por otros, como esta escrito en la glo-

sa al comienzo de Otzros Chaim, en nombre de los comentaristas. Por lo tanto, la emanacion de los

Trece Atributos desde la Jojma oculta no es

PRI WKW 1PN oy 555 DI Ty ane PR MAYwAw n”7y [x1p>7 °npon] TN 27 N33 ROX
555 012 VYDNR PMINT NPT APy

sino a la manera de los trece tikunim de la barba. A modo de analogia, los cabellos no tienen nin-

guna comparacion ni relacion con el cerebro (mojin) de la cabeza, y la fuerza vital principal del ce-

rebro no se extiende en ellos en absoluto;

NNYMRIZN TIRT XOX OF2 HYDNn PRW 555 a8 MNT Y 37° KD WK YW DTN T100° OR "nw
IR TONRY P30 P10 1R XDy

pues, si una persona se corta el cabello de la cabeza, el cerebro no siente ningun dolor, ya que en
ellos solo se extiende un mero destello contraido, de modo que reciben del cerebro inicamente
sustento y un punto de apoyo.
»rab MPR 1AW (M 0] 270 INANN DA [nxneno mmonn] OPAR NOWAIT TARTT 27TV XM k)
M [y T3 o2 meee] Y9N 'P?J‘?S?
Asi también, a modo de analogia, la iluminacion que se extiende de la Jojma oculta para dar origen
a los Trece Atributos, que son la fuente del nivel de los mundos de Atzilut, Beria, Yetzira y Asia, etc.;
15 DOMIZY D°OXIAY OUY RADYI TARM 1T UNan P RIT D Bva wenw v Sna NN N
«([nmama] 77272 V0”2 P2 pbrl 270 [aonea v 1203] 2”WO2 17°31)

y para dar origen al nivel de yesh (existencia), y para que el yesh se anule, etc., basta con el nivel
de un mero resplandor y destello, mediante contracciones inmensas, etc. (véase también Sefer
Shel Beinonim, Parte II, capitulo 9, en la glosa).

7 3,10 APYNI R 01PN 137 PINTT 927 DY RDR OV 1R 11791 10 7P 7191
5D TPMIAWNN PRY TR T TwYR 1973

Y esto es “Recuerda Tus misericordias”, etc., pues recordar solo se aplica a algo que esta distante
de uno, en lugar o en rango, etc. Y esto es “jCuan grandes son Tus obras, Havaia; muy profundos

son Tus pensamientos!”. Pues

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/masei/5/ 20



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS MASEI - MAAMAR 5 m by IR

1973 T PIY I IR [ewy mewe axena mvex] PPOAR DONNMM 00310y MnRIvn 9o nnnnn an
5237 ORI YW M3 °N° AN2wNR 2235 0 LPRDY a2 mTIpn onw Mavhy nMTnnn R0 Pwyn
7TV 9 1IN

el surgimiento de todos los mundos, superiores e inferiores —Atzilut, Beria, Yetzira y Asia—, que es
el significado de “;Cuan grandes son Tus obras!”, proviene de los atributos supremos, que son las
fuentes del nivel de los mundos. Y estos, en relaciéon con Su Pensamiento, bendito sea, son como el

cabello de una persona en relacion con su cerebro, a modo de analogia.
15 MDY 95 N1 NPy DY N°9om PR RY INDY™Y N0 An2wnn ppiy NPT 11201 Tt 7K

A2 NP NI TIT 17T 19903 [wmpn naaxal TR T 103

Si es asl, a partir de esto podemos contemplar la grandeza de la profundidad de Su Pensamiento,
bendito sea, y su superioridad, sin fin ni limite, sobre el nivel de la fuerza vital de todos los mun-
dos, etc. Véase también sobre esto al final de Igueret HaKodesh, en el discurso que comienza “Da-

vid, los llamaste canticos”.

STOR ANRY [mi7n a707) BPAT OYPAWT T RITW NARY R (xape7 npen] TPN A0 20w 11PN 1M
219 NAR TI3OR IRD TINR IRY RPN ORI RIP™ 277 M2 qwpnw 717 9y anb v

Ahora bien, el septimo de los trece tikkunim de la barba es «y verdad» (ve’emes), que es el séptimo
atributo de los Trece Atributos que dijo Moshé. Y debemos comprenderlo a partir de la pregunta
planteada en el Zohar, al comienzo de Parshat Vayikra: «Y si dices: ;jacaso las demas letras no son

verdad?», etc.
MAyw *>n27 DI1%¥1nX "y Row [Fxmeno mnanal 9700 N Teanmy WAl °y°2WT 1P°N2 °2 1°AVi R

12 1°M7120 1770 PINNRY RAPW Po0D ARY W R1IP°N (2 27907 oy 'y ®72p) RITRI W”°HIN

Pero la explicacion es que en el séptimo tikkun la luz de la Jojma oculta desciende y se revela, no

por medio de la contraccion del nivel de los cabellos, como esta escrito en la Idra (131y 133b): «El
séptimo tikkun: el cabello se interrumpe y se ven dos manzanas», etc.;

MAYw NR°RE DWW PR 0°122W 1120 11°°7 RAYW p°08 8 ,0°°0 ']77?2 1D TN [2°n57 & ®77] TN

NART 21993 11797 NRRY 13 X231 2”3

como esta escrito: «En la luz del rostro del Rey hay vida». El significado de «el cabello se interrum-
pe» es que en el rostro no crece cabello alguno; por eso este nivel se llama «y verdad», es decir, la

revelacion de la verdad,
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tal como Fl es {inico y no hay nada fuera de EL Este es el nivel de Jojma, que se llama «una entidad

en si misma», como esta escrito en Sefer Shel Beinonim, capitulo 35, en la glosa: «Oi de mi maes-

tro», etc.;

DIZNE Y RO [mxneno mmonm] OPAM IR RN 12V 110 1T 1IPON2 19ANM wRl N N vy

yen

véase alli. Este nivel desciende y se revela en el séptimo tikkun, pues en él brilla la luz de la Jojma
oculta sin la contraccion de los cabellos.

T1°9 7”72 10 701 371 MDY NPT MR DAY AR MTHM SN2 0w D°31P°N IRW2 OURYN

RITY 7IRNOND 71RO N1PREY 219%3 072 1K 1PR9Y N2k 009w

En cambio, los demas tikkunim son el nivel de los atributos; aunque sean los atributos mas eleva-
dos, «abundantes en bondad», etc., como estan vinculados con el nivel de los mundos, no se revela

en ellos la esencia de la Jojma oculta, que es

,2713 NP P12 7Y PA 19WHRNY 2D 110 95 TIY 1KY NART TR K17 1720 RIWw 103
que El es tnico, el Uno verdadero, y que no hay nada mas en absoluto. Esto se debe a que el des-
censo se produce tnicamente por medio del nivel de los cabellos, como se mencion6 antes.
D’P’?N T ANIR ROAITW RIT (nws oo 2P NRR DA [peen 13 aws s290] DARTT AN MR 219)
ane 979X PR RIT 7192 RIM 19 0°9°7% OOR2NIT DO 101D 17251 NPR M8 oY R 7% ,nnR

(1227183 791 T73¥ DA TR NN°ARD ANNAK 1R 9797 DR TIRD K2

(Algo parecido escribio el Rambam al explicar «verdad»; estas son sus palabras: «Esto es lo que
dice el profeta: “Y Havayah, D'os, es verdad”; es decir, no hay ningun ser verdadero aparte de £l
que sea como £, pues todos los seres necesitan de El, mientras que El, bendito sea, no los necesita
a ellos ni a ninguno de ellos. Por lo tanto, Su verdad no es como la verdad de ninguno de ellos».

Hasta aqui sus palabras.)
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(Y vease [Bereishit] Rabbah, Vayishlaj, parasha 81, acerca de “el sello del Santo, bendito sea, es la
verdad”, y Shir HaShirim Rabbah sobre el versiculo “A mi yegua entre mis carros”, donde se expli-
ca que se llama asi por “Yo soy el primero y Yo soy el altimo”, etc. Y véase lo escrito sobre esto en

el discurso que comienza “Los jefes de las tribus”.)

73R 927 W 1719 1273 RNRT 77V 1297 991 21D IR PIW SYUawn 1PoNAw TR 0D Py T
1710 9°RN DR N2 XTI 229177 %22 (2 ©v7nT) (0°7712 717371) RNTN RNDOIN KXW Nnnn

4. El significado de la iluminacion del séptimo tikan, que es llamado «a la luz del rostro del Rey»,
se entendera a partir de lo que se relata: el rostro de Rabi Abahu resplandecio porque habia encon-
trado una Tosefta nueva (y asi aparece también en Nedarim) (49b), respecto de Rabi Yehuda: «La

sabiduria del hombre hace resplandecer su rostro».

21M17 125K 1°1D RNW 7T DA L,WRn 1718 RN 55 71RO X 0 1°277% 1228 [7°n) 0 731?1
Por eso su rostro resplandecia: la luz de la sabiduria y del intelecto ilumina literalmente el rostro.
Y aunque aquello que ilumina su rostro no es espiritual,
QW MAYwaw mmnnn 1p°3°7 °nan 7a9n ToYMR RO M DAY TIRT RO MNAY 9owT 11

725 1PMIR M P

como el intelecto en el cerebro, sino que es una iluminacion fisica; sin embargo, esta muy por en-
cima del nivel de la nutricion que el cerebro proporciona a los cabellos, que no son mas que el ex-

cedente del cerebro (mojin),

577 1730 RN TROATY AIRT DKW 9370 N2 MNEYY 1Y 1KY 720 118 N2 pI onw oxn
1219 17K KP1T 57y RN KNDOIN RINW *29W Wnn AnIM7 NPR%YR RP1T NownI Ko

y que, ademas, pertenecen unicamente al nivel de lo vegetal, que no guarda comparacion con la
esencia del nivel de lo hablante. En cambio, la iluminacion con la que la sabiduria hace resplande-
cer su rostro proviene precisamente de la esencia misma de la sabiduria: fue justamente porque

encontro6 una Tosefta nueva que su rostro resplandecio.
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Ademas, la iluminacion se manifiesta en el rostro, que es el lugar principal donde se revela la fuer-
zavital, etc. A partir de esta analogia se entendera, en lo Alto, el significado de «En la luz del rostro
del Rey hay vida»: se trata de la revelacion de una iluminacion suprema que proviene de la Jojma
oculta misma, muy, muy por encima del nivel de los cabellos, etc.
M1D 27X [x3p>7 o1pon] TN A1 A TIPONT (23 5y ax] APYR 131?1) .0°°1 N7IN 115 NNl 9738 9IR2 °2 77N
(T2 W nd MAywn
Y esto es: «Pues en la luz de Tu rostro nos diste una Tora de vida». (Por eso, aunque el tercer tikiin
de los trece tikunéi dikna también esta libre de cabellos, como esta escrito en el Zohar)
QTR NI M [axmono mnonm] 0PI IR TRAnMm qWnI 12V P°AWN 11PN CIRW PR (x k*Op Ov)
LRI P O7Y RPUOT 1718 1°18 °RN
(alli, 131a), sin embargo, el séptimo tikun es diferente, pues en él desciende y se revela la luz de la
Jojma oculta, como en «La sabiduria del hombre hace resplandecer su rostro»: especificamente su
rostro. Por eso se lo llama «y verdad».
DYTW 2N2 RIAP™ B [mor nwn 2971 7R 1D T3P NIAR 102 7N°0 NAR NN 2°0D 77902 1)
J12 1°RIR2 T°A0KR NYTT ¥ WA 1P°N2 RN PPART RWOI2 ORMA PONYT

Y asimismo, respecto de la Tora, esta escrito: «Una Tora de verdad estaba en su boca», y «Adquiere
verdad», etc. El Ramaz escribio, al comienzo de la parasha de Vayikra, que el Daat de Atik, que ilu-
mina en la cabeza de Arij, ilumina en el séptimo tikin, pues «el Daat da testimonio en el rostro»,
etc.

m1AnN3 171y 101 123 MAYW 12 PR P°NY2 13 (2 pan) 378 2950 270 7% Q°AYW X122 7R 1773
DY 717 AW 902 R [oxem on vanm] AT 0T Y0 S8y

Y véase lo escrito en Mevo She'arim, Sha'ar 3, parte 2, capitulo 2: “En Atik no hay cabellos”, etc.
Este es el sentido de “Como un manzano entre los arboles del bosque”, segun lo explicé Rabi Jaim

Vital, citado en el libro Nishmas David sobre
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el Cantar de los Cantares: “los arboles del bosque” son los cabellos de la barba, y “el manzano” es
el séptimo tikiin; en él se revela la iluminacion de los siete tikunim de la Gulgalta. “Asi es mi ama-
do” es Zeir Anpin, etc., pues la iluminacion del rostro de Arij Anpin resplandece en el rostro de Zeir

Anpin, como [se explicara] mas adelante.

7Y 12°RY 2TNAW 72% Mz ona P70 27Ty MAYwaw 13 11°°0 YO S3YD ownIw M
9271 P12 MRY DTN MNP
Y la razon por la que se los compara con los arboles del bosque es que los cabellos, a modo de ana-
logia, corresponden unicamente al nivel vegetal dentro del ser parlante, y no guardan compara-
cion alguna con la esencia de la persona misma, el nivel parlante.
12 210 IR 2T AARAN 9231 71791 ARNI QYU 270 12 WOw MmN °P1°11 11P°N DINRRY
Pero el séptimo tikun se llama «manzana», porque tiene buen sabor, aspecto y aroma; y asi tam-
bién la iluminacion del nivel de «la luz del rostro», etc.,
nnon] O RIAW WP DAWN 12w °12 RIT 170Wn 0°18 DoM18R 10 1719 RN WHAn DIX NHhONY
219 [AxRnno
pues la sabiduria misma del hombre hace resplandecer su rostro, etc.; «para hacer resplandecer el
rostro con aceite» es el nivel del «aceite de la uncion sagrada», que es la Jojma oculta, etc.
1”22 1”72 2W" °D2 RN M w’ny 0°12 DA77 02 RIAY (877 vy “Swn) 72°W NAIRDN 1739 1N
72°% NIRAN NTLY 8 YUY 19053

Y este es el sentido de «la gloria de las canas» (Proverbios 16:31), que corresponde al nivel del «es-
plendor del rostro» (hadarat panim). Véase lo escrito acerca de esto en otro lugar, en la Parasha
Vayeshev, en el maamar que comienza «El veinticinco de Kislev», y véase alli la explicacion de «Las

canas son una corona de gloria»:

TR 717 DY) 72w RIAN APTE 772 (153 1797 ,0°18 DA N2 PRt aywe ¥a10 173y RN
(1% 7my 710] RPYO 1797172 277 2 pbr] 2210 382 [12y]°Y) NIRDN N0y N2

ese es el sentido de «un yelmo de salvacion»: atraer el nivel del esplendor del rostro; y todo esto «se
encuentra en el camino de la tzedaka», pues en ellay por medio de ella se atrae el nivel de la «co-

rona de gloria» (véase el Zohar, parte 111, 42b, y 36, final de la cara a).
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Véase también Igueret HaKodesh, al final del maamar que comienza «Y se vistio de tzedaka como
de una coraza», y véase lo escrito en la explicacion del versiculo «Me alegraré mucho», etc., «por-
que me vistio con ropas de salvacion», etc.
1I9RY °B9 NNRY 1°1y 8 Inm2 LMP 9902 [7573% 19t xAl PPN STONPNN RITNRT 9D MIM
NP1 W RD NI VIR WPRD D L[ ko ] 2Oy XpP°nya RPN AR 99 Y711 7291 B9 1anwn
M2 NW DWW PR
Ahora bien, en el comentario sobre la Idra de los discipulos del Arizal, de bendita memoria, en el
libro Kol BeRamah, se explica que «y verdad» significa que no cambia en absoluto: «y ya se sabe
que toda verdad depende de Atika». Fin de la cita. El sentido es el que expresa el versiculo: «Yo, Ha-
vaia, no he cambiado»: no hay cambio alguno, etc.
nnm ’P'IE)N’? Nyawns P0AM DI 1PRW RIT NNART 57T 191212 1210° KD WK DO KX 7Y o0
L1780 N20MT npana] 07D 0°21011

Y también puede entenderse a partir de «un manantial cuyas aguas no se agotan (yejatzvu)»: la ver-
dad consiste, entonces, en que su flujo no se interrumpe en absoluto, a diferencia de los «rios que

se agotan», en el capitulo 8 del tratado Para.
KPR 199275 739K RPW (015 7z 977 1PRT .9N0DWA 2190 PR YWORRD NoAwT TIRRY 1

.19WnM 019 17 1PRY DIpnn INRwI wn RPW InINoT

Y esto es lo que la mujer shunamita le dijo a Elisha: “No engaiies a tu sierva”. Pues esto no significa
que no creyera en sus palabras; mas bien, su intencion era que el alma de su hijo no fuera atraida

de un lugar que carece de permanenciay continuidad.

RPONY2 RO2N NAR 93T (200w 1an] @PN .27y 7757) 7202 2 7 1392 (200w o vs y] @PRDY 1237
RORNWI RIO1° W0 R*12 70OR? )

Esto se entendera conforme a lo escrito sobre este tema en el Zohar, Beshalach (44b). Y esto es lo
que dice: “toda verdad depende de Atika”; pues abajo, en Zeir Anpin, donde hay derecha e

izquierda,
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por eso, aveces, el atributo del juicio retiene y provoca que se impida el flujo, D'os no lo permita.

En cambio, en Atika Kadisha, puesto que “no hay izquierda en este Atika”, no hay interrupcion ni

retencion alguna de su flujo.

R 5 ARIY PR 95 [1572% a9t 1n1a7 k] PPIAR YT ,009 21 TN 0o 0o PR 1Py N
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Y este es el concepto de “una fuente de aguas vivas”, que brotan siempre. Y acerca de esto dijeron
nuestros Sabios, de bendita memoria: “Todo lugar donde se dice ‘para Mi’ no tiene interrupcion ja-
mas”, como se explica en otro lugar a proposito de “Y te desposaré conmigo para siempre”, etc.; y
esto es “Con amor eterno nos has amado”, etc. Véase también lo escrito en la parasha de Yitro, en

el discurso que comienza

LMK T MR DI 1997, M RIT QTR KD 05 1131 D3 1N 1NN 1Py WA 1A man

“Ahora bien, para comprender la raiz del asunto de la Entrega de la Tora”, en cuanto al significado
y al concepto de “Pues El no es un hombre, para que se arrepienta”. Y por eso este nivel es llama-
do “verdad”.

199K 901 IRDT 512 R INRY [Axeeno meonT] 0T PP AR2NIW 7MY IR NHOIN 1210 MR 1Im

593 3R M

Ahora bien, de esto se comprendera una explicacion adicional de lo que se explico antes: que la
Jojma oculta misma es el nivel de «El no es en absoluto ninguno de estos atributos».

MITAMN MIRIT M2V NIPIYDT 19WnI KD DR SHanw [ onl 170 73197 PR ,N2K 513 30

.2°Wn XD 1onp X9197 8% 1am oI

Y este es el nivel de laverdad. La intencion no es, D'os no lo permita, que los actos y los beneficios
que provienen de los atributos «Compasivo y Clemente» no se desprendan del nivel de la verdad,

porque «todo ante El es considerado como nada».
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Pues esta prohibido pensar asi, como escribio el Rambam: todas las cosas existentes existen tni-
camente por laverdad de Su existencia, precisamente. Y como se menciono antes, el significado de
«verdad» es que Su bondad y Su flujo nunca cesan, y que «sus aguas no faltan», D'os no lo permita.
P70 ,0%°n 1572 %19 9IN2 2°N272) "D P°0A XD 12°0 991 (2 275p7) QW NIDPIRA M2 NN =)
QjpPn 0°08INn MRRYIY MTH PNan NOWNIT Iyawnn 1°Y RO Wl MR AYawAIw "aNon
PR M ow v Ty

Asi se explica extensamente en el Zohar alli (133b): «y toda Su bondad no cesa», etc., como esta es-
crito: «En la luz del rostro del rey hay vida». Mas bien, la intencion es que el flujo y 1a luz se extien-
den no del modo en que se extiende el flujo desde el nivel de los atributos, en el que los mundos
ocupan un lugar, hasta el punto de que esos atributos son aplicables alli,

01 991 238 9IR2 1739 1,200 MITAn MIPYan 2 vy XD IR 2107 PO NIRAY RPN
sino que todo el bien y la luz vienen sin que los atributos experimenten ninguna conmocion (his-
pa'alut); y este es el significado de «En la luz del rostro del rey hay vida».

X2 12°0 957 2100 PR R D mSyanm MY ow 1PRW SN°Iw KD 117 NRR 2T 1239 30N
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Y este es el significado de que el nivel de la verdad es «Yo no he cambiado»: no hay ningtin cambio
ni conmocion, etc.; y es la fuente del bien, pues «toda Su bondad no cesa», etc.

mPyann »na a7 PRY ¥7°27 MTnn X0 7yn 555 1R MIOXRT MTNM 03 NRRAY o3m

(17 nmwa) Y71 TOXAT Qw2 730 Pun T’Dﬂ’? 77 [wnipn naaxa) A7AR2 WY [(o1%wy onl 111 MW

L27Y %12 AR 9Dy 221X QNAR Wi a2

Y aunque, en verdad, incluso los atributos de Atzilut no son en absoluto del orden ni de la clase de
los atributos de Beria, Yetzira y Asia, y el atributo [alli] no implica conmocion ni cambio, D'os no lo
permita, como esta escrito en Igueret HaKodesh, en el discurso que comienza «Para comprender
la parabolay la alegoria», en nombre del Maguid, cuya alma esta en el Edén, al explicar lo que dijo

Avraham: «Y yo soy polvo y ceniza», etc.; véase alli.
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Y veéase lo escrito sobre esto en Parashat Yitro, en el primer discurso sobre el versiculo “Recuerda
el dia de Shabat”, etc.; y véase lo escrito en otro lugar, en el discurso que comienza “Eliyahu
abrio”, en Parashat Vayera: que la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut) de los atribu-
tos de Beria, Yetzira y Asia a partir de los atributos de Atzilut sigue el modelo de lo que dijeron

nuestros Sabios, de bendita memoria: “No hay hierba alguna”, etc.;
MTA TPYn TPYRR 10007 23w MIDORRTA TRYRRY MITAN [mm v 7P [pr ba Y Y

%2997 1007 0 B7Y K782 W0 MPOERT

vease alli. Y con mayor razon, mediante un argumento a fortiori, los atributos que estan por enci-
ma de Atzilut, cuyas vias son exaltadas muy, muy por encima de los atributos de Atzilut, como se

explica en otro lugar sobre el versiculo “Havaia: quienes disputan con El seran quebrantados”.
PRI TRYRDY NITR MR O3 D9 T RD 1Y 1732 07K IR NNNR 2237 (7 5o oy 7Y N
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Pero, aun asi, en relacion con la verdad misma de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, ni si-
quiera cabe en absoluto hablar de la esencia de los atributos que estan por encima de Atzilut, como
se menciono antes; y la emanacion de los Trece Atributos se produce mediante el nivel de los cabe-

llos, etc.,

T°mmn 193 KD %9 °PIT NITANR IPYRD 19TV RIT 121021 N10Naw 9701 199 KD 00 2107 1 P70
[ny77 3] 2720 1AW

como se menciono antes. Y esto es “El Bueno, porque Tus misericordias no han terminado”: pues

el nivel de “y por Su bondad” todavia esta por encima de los atributos llamados “porque Tus mise-

ricordias no han terminado”, que son los Trece Atributos;

PR 117777 199 KD 05 ) 9 manA 195 KD %3 N1ID [mn o] BPANT DOOWAL 121037 AN XOR
(27y 37%p7) RITR2

sino que, del nivel de “y por Su bondad”, se emanan los Trece Atributos, para que se cumpla “por-
que Tus misericordias no han terminado”. Y el sentido de “no han terminado” es el que se expresa
en la Idra (133b):
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que el Jesed de Atik es “Jésed de verdad” (jesed dikeshot), es decir, bondad verdadera; y los disci-
pulos del Arizal, de bendita memoria, explicaron que nunca cesa, etc.

$53 INIRMT 973 RM [19 50 5y 9x] IDYR MTAN 79YNn? 1N QY NARY 1IPONY 99T 973 TWOR)
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Y quiza el sentido sea también que el tikiin “y verdad”, aunque esta por encima de los atributos,
aun asl ilumina también con su resplandor todos los atributos, como esta escrito: “La bondad y la

verdad se encontraron”;

0nn NAR PW 700 LIWPT TOM TONT XIP3 1971 9713 9¥°n VXY mand 171y 1N

y esto es el sentido de “Como un manzano entre los arboles del bosque”, como se menciono antes.

Por eso el Jésed se llama “Jésed de verdad”, bondad de verdad auténtica.

J”RWN K17 79W Y7171 7207 2°2WRAWI 11997 NNAK 212 9P°Y 137 %D NNRR 772p0 5w 1nin 1°19 9N
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Y esto es lo que significa “el sello del Santo, bendito sea, es la verdad”. Pues la esencia del nivel de

laverdad consiste en que uno capte la sabiduria y sepa que asi es; en cambio, mientras permanece
en estado de ocultamiento, cuando “ningun ojo havisto”, la verdad no se conoce.

T NAR 72TV TMAPD TV IR TNONR KDY 190w XPY NPyl ROIW 110 7R3y AIRNON0 1157 199
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Por lo tanto, la Jojma oculta en si misma, tal como permanece oculta, “no se encuentra ni se
revela”, todavia no puede llamarse verdad, hasta que de ella se extiende una iluminacion y revela-

cion en el nivel de las “dos manzanas”, que es el nivel de “la luz del rostro del Rey”.

WY 110 R 0°1D2W TARTN 27TV 921 L0y °n2 PO RIAW QIRT QNIM 120 M0 Pl 37N
11D RN 7IARY DTRA MINAY 7907 03y 2230

Y por eso se lo llama “Su sello”, como el sello de una persona, que no es mas que el nivel de la ac-
cion. Asi también, a modo de analogia, la iluminacion del rostro es como la accion en relacion con

la esencia de la sabiduria que hay en el cerebro de la persona, de la cual resplandece su rostro.
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Sin embargo, el sello es lo que davalidez a todo asunto, y “todo sigue al sello”. Asi también, arriba,

la iluminacion del rostro proviene del poder de la esencia de la Jojma oculta, como se explico antes

en la analogia;

1239 9N 551 0P 17T 2”0 [nxneno ananal O NIPRXYY Nnn 5235 WY N2 2wnaw Dan '[Db
:0°°n '|5?3 21D 9IR2 °2 "2 10195 9802 13NN 0°°17 9802 13nnm

Por lo tanto, aunque se la considera el nivel de la accion en relacion con el ser y la esencia de la

Jojma oculta, no obstante, es lo que da validez a todo. Y este es el sentido de “y séllanos en el libro

” &

de lavida”, “y séllanos en el libro del sustento”, etc., pues “en la luz del rostro del Rey hay vida”.
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5. Ahora bien, esta escrito: “Daras verdad a Yaakov”. El significado es que Yaakov es Zeir Anpin, y
en él se encuentra el nivel principal de la verdad. Pues los Trece Atributos —“D'os, compasivo”,
etc., “yverdad”, etc.—

W”n3) MTA 3012 03 NP R ok axs] RPRD (M 3] 273 TWRY 110 Awn IaRY
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que dijo Moshé significa que atrajo los Trece Atributos de Arij Anpin a Zeir Anpin, para que también
hubiera en él trece atributos (como esta escrito en la Idra de Naso, 131b y 138a), y entonces se lo

llama “y verdad”.
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Y aunque la verdad esta arriba, en Atika, y alli precisamente se encuentra la fuente de la verdad,
como se menciono antes, todavia no esta revelada; pero cuando es atraida a Zeir Anpin, se revela,

y entonces puede llamarse “y verdad”, pues entonces la verdad se da a conocer.
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Y este es el significado de 1a mirada (istakluta) de Zeir Anpin hacia el rostro de Arij Anpin, por me-
dio de la cual recibe ciento cincuenta y doscientos veinte luces, etc. (véase alli, en la parasha de
Naso) (131a): “De los dos manzanos”, etc.,

12 1°2%R ([2 1wy mo) 27¥0 172p7) 1°°¥1 12 91IDAN 177°17 °2 1”5?71 ’2 J”’?PT 11721 R”17 MBIKX 1°9°11
“resplandece el rostro de Zeir Anpin”;y lo mismo aparece en 133by 136b: “Su rostro resplandece”,
etc. Veéase también (135, al final del lado b): “y se alargan”, etc.,
7YY R”KRT D°1D2W P77 [(370) yrwin] ¥PWAN (701 novop] 1P o/ Wl R 11957 1D NAWKRT 71°A2
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“porque mira”, etc. Esto significa que a Zeir Anpin se le atraen 150 de las 370 luces que hay en el
rostro de Arij Anpin; por eso se lo llama Zeir (“pequeno”), porque quedan luces arej (220)

111 [(370) YA Y70 DI RPR D YUDWR DoAYDY 1OR 12 19WNR1 RO 177173 [(370) ywnna] YRR
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de las 370 luces que no fueron atraidas a él. Sin embargo, a veces Arij Anpin le transmite las 370 lu-
ces, y esto es “y se alargan”, etc. Véase Etz Chaim, al final de Sha'ar Arich Anpin, y véase la Idra
Zuta, 288b.
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Y hay algo mas en esto: de Zeir Anpin se transmite también a Maljut, que es la fuente de Beria, Yet-
ziray Asia, la iluminacion del rostro que recibio de Arij Anpin.
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Y esto es «Tus ojos son palomas»: como una pareja de palomas que siempre se miran una a la otray
se deleitan, etc. Asi también, Maljut recibe la iluminacion del rostro de Zeir Anpin, es decir, aque-
llo que el rostro de Arij Anpin hace brillar en él.
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(Y este es el sentido de «Que Havaia haga brillar Su rostro sobre ti», como se explica en la Idra, Pa-

rashat Naso) (133b); y en el Zohar, Vaetjanan (261a), acerca de «Cara a cara hablo», etc., segun la

explicacion del Ramaz: que el rostro de Arij Anpin se revistio en el rostro de Zeir Anpin, y hablo

con ustedes.
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Y en el Mikdash Mélej explica que Zeir Anpin se revistio en Maljut, etc.; esto es la iluminacion del
rostro de Arij Anpin que llega a Israel por medio de Zeir Anpin y Nukva, etc. Alli, en Maljut, se en-
cuentra principalmente el sello. Por eso, en Ne’ila de Yom Kipur decimos: «y séllanos en el libro de

lavida», etc.

IaMY RPRT RIPDT TV 79YR 79YRD RIT 902 I00YY Q0K PR ROT NIPORRT C9n 0D
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Pues Maljut de Atzilut es la fuente de los seres creados, y su ascenso en Ne’ila llega cada vez mas
alto, hasta la barba de Arij Anpin. Desde el nivel de la iluminacion del rostro se transmite a ella el
aspecto de «el sello del Santo, bendito sea, es verdad». Y esto es «Daras verdad a Yaakov», etc.
PENRAW FUWY M2 RO PN 0D 1MWY ONa XY omn PV YIWBI [vow nx] WPR [t 007 1”89)
JNIPOXRAW NIDOXR PIW ANOT 020

(De acuerdo con esto, se entiende bien en su sentido simple que se lo llame «sello», pues corres-
ponde al nivel de la accion: Maljut es el nivel de la accion dentro de Atzilut, en relacion con Keéter,

que es llamado Atzilut de Atzilut.)
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Y véase Pri Etz Jaim, Sha’ar Tefilat Rosh Hashana, cap. 4, acerca de la intencion de «Rey, Ayudador,
Salvador y Escudo»: que ahora ella tiene la luz de las 370 miriadas de luces que se encuentran en
el rostro de Arij Anpin, etc.; de ello se deduce, etc.; véase alli. Y véase Pri Etz Jaim, Sha’ar Yom Ha-

Kipurim, cap. 5.)
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Y este es el sentido de «Moshe escribio sus salidas hacia sus jornadas». Pues Moshe es «el padrino
del Rey» (shushvina demalka), quien conduce la transmision de la Luz Infinita (Or Ein Sof), y
transmitio desde el nivel de «sus salidas», que es la fuente de las almas de Israel; la expresion se
relaciona con motza mayim, «un manantial de agua». Es decir, porque...
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Las almas mismas “surgieron en el pensamiento”, pero su fuente esta en la Esencia del Infinito

(Ein Sof), bendito sea, el Amo del pensamiento, el Amo de la voluntad.
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Y esta continuacion desde sus partidas es “para sus jornadas”, para que por medio de ello puedan
elevarse de abajo hacia arriba en el nivel de “con todas tus fuerzas” (meodeja); es decir, que se in-
tensifique el amor del alma divina hasta que incluso la inclinacion al mal

nPynPR MO nawnn avnn DU ARDYI NP 7O ,TRM 20 N2 RITIRY 1 Nanxh 2w
TWROW MY Y Onp 0°19K7 2NN 901X wrn

se vuelva al amor de D'os, pues entonces alcanza el nivel de “muy bueno”. Para que se produzca
esta elevacion, primero debe haber una continuacion de fuerza desde arriba, como esta escrito: “Y
enseiié a Efraim a caminar, tomandolos en mis brazos”; cuando

13 1M DY 10231 1KY 1OR ANMIP DODwnw 27y RIT 1OR TUPT 112 MPYRY 102307 1%17 IRA
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un padre quiere levantar a su hijo pequefio y elevarlo hacia si, lo hace rebajando su estatura hasta
él, y luego lo levanta en sus brazos, etc. Véase también lo escrito sobre este versiculo en el discur-

so que comienza “Israel es santo”, en Parshat Pinjas.
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(Ahora bien, se comprende que la fuerza para la elevacion proviene de la continuacion desde el
nivel de “el sello del Santo, bendito sea, es la verdad”, a partir de lo explicado anteriormente: que

el nivel de laverdad es que El es solo y no hay nadie mas que £l;
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por eso, la Jojma suprema es llamada verdad, porque este es el grado de Jojma, que es el nivel de la

auténtica autoanulacion (bitul), como esta escrito en Sefer Shel Beinonim, capitulo 35, en la glosa.
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Por eso, desde el nivel de la verdad también se contintia hacia abajo la autoanulacion, para que se
produzca la autoanulacion del yesh (la existencia independiente). Por consiguiente, la fuerza para
que tengan lugar la elevacion y la autoanulacion proviene de “Y Moshé escribio”, pues el continu6
también hacia abajo desde el nivel de la verdad, como esta escrito: Y la verdad de Havaia es para

siempre”.
o w2 nvnh nom 1one Oyw VYN x5y o] ¥ nn 5119737 nownn 12191 R7”N2 Ty R
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Véase también lo escrito en otro lugar acerca de la continuacion de la autoanulacion desde la Joj-
ma suprema hacia abajo, para que por medio de ello exista la fuerza para la autoanulacion del

yesh; esto se explica sobre el versiculo “Y sera para ustedes como tzitzit”, etc. Véase alli.
QIORXINY 9715 1197 ,NNR PN RIT Hrawe mnwl PRI D0 QWA DIORIINY P19 17205 IR
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Pero para comprender que las partidas y la raiz de las almas de Israel provienen del nivel de la ver-
dad, esto significa, como se dijo anteriormente, que sus partidas y su raiz estan en la Esencia del

Ein Sof, bendito sea, el Amo de la voluntad, etc.,
12 031 0°1 0% 7PN 12T SNIR W”ndY NNR P2 RIOw 1°12° 1210° RD WK 0% R¥IN M3 XY

(.R”R2 MPoN07 Y TwNI K2 RIT 1AXY NINWIT 1WA QWAL [xap1 poax 7] 3717 TN

que es el nivel de “un manantial de agua cuyas aguas no faltan”, que es el nivel de la verdad, como
esta escrito: “A Mi me abandonaron, la fuente de aguas vivas”. Y también el poder de la uniéon de
Zeir Anpin y Nukva, de la cual se extraen las almas mismas, viene y se transmite mediante la mira-

da hacia Arij Anpin.)
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(Y véase el Zohar, Shelaj, 163b: “La verdad incluye al varon y a la mujer juntos”, etc. Y véase el
Zohar, Part II, Beshalaj, 57b; Yitro, 89a, y 90, final del lado a, sobre el tema de “la verdad para Yaa-
kov”; Zohar, Part I, Lej Leja, 96a; Part III, Vayikra, 12b; Ajarei, 73b; Naso, 131by 134a;
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Vaetjanan, 267a; Haazinu, 297a.) Y vease lo escrito sobre el versiculo “Y estas son las leyes”, acer-

ca de como Moshé transmite Daat (conocimiento) a las almas de Israel; y esta transmision es el

asunto de “Si adquieres un siervo hebreo (ivri)”, es decir, del nivel de “Sus padres habitaron al otro

lado (ever) del rio”, etc.; véase alli.
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Y este es el sentido de “sus salidas”, que proceden del nivel de “al otro lado del rio”, etc.; y la trans-
mision de Daat proviene, en verdad, del tikain “y verdad”, como escribi6 el Ramaz al comienzo de

la parasha de Vayikra.
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Ahora bien, esta atraccion de un despertar desde arriba, del nivel de “Y Moshé escribio sus parti-

das”, se produce mediante el estudio de la Tora, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memo-

ria: “La luz que hay en ella los hace volver al bien”.
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Por eso se la llama “Tora de verdad”, y “a la luz de Tu rostro nos diste una Tora de vida”. Y esto es
“Escribelas sobre la tabla de tu corazon”; es decir, como se explicd respecto de “Y Moshé

escribio”: que se trata de atraer el sello del Santo, bendito sea.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/masei/5/ 36

24



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS MASEI - MAAMAR 5 m by IR

71922 DM P3P AN 10 9TINRA 771N 0NN 992 M5T3T 7Y 17302 1770 NPWRIA D2 WU 1M
12

Y véase lo escrito en Parashat Bereshit, al final del discurso que comienza “Para entender el senti-
do de las bendiciones”, sobre el significado de “Sella la Tora entre Mis discipulos”, etc.; esto es el

concepto de sellar con “Bendito”, etc.;
"2 :!i?}?’5 DNNR 1NN 82 N2 AR °17 7”72 YPn ’Da WY R 7797 9% ©70 A M °°%) vy
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vease alli. (Y véase sobre este tema el Zohar, al final de Parashat Tzav, 35a; y véase lo escrito en Pa-
rashat Miketz, en el discurso que comienza “Canta y alégrate, hija [de Sion]”, sobre el significado

de “Daras verdad a Yaakov”, etc., “desde los dias de antano”.)
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Ademas, se comprendera mejor este asunto —coOmo se produce esta atraccion mediante el estudio
de la Tora— a partir de lo escrito en otro lugar, al final del discurso que comienza “Y hablo”, sobre

“en el desierto del Sinai”,
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y en el discurso que comienza “Y habl6”, sobre los Diez Mandamientos: que mediante el estudio
de la Tora se atrae el nivel del mazal y la fuente del alma, para que estén en el alma investida en el
cuerpo, etc.; véase alli. Y esto es precisamente el concepto de la atraccion desde el nivel de “sus

partidas hacia susviajes”, etc.
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Y luego se dice: “Y estos son sus viajes hacia sus partidas”, que es el nivel del ascenso de abajo ha-
cia arriba. (Y véase lo escrito sobre el versiculo “Paloma mia, en las hendiduras”, etc., acerca del

significado de “y vete para ti”.)
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